
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR FAMILY NEW
CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR FAMILY NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749101792
Mfr. No.: NCH-65CRE
Cartridge: 6.5 Creedmoor,6mm Creedmoor
Case Type: New
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter für deine Wiederladebedürfnisse entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die höchste Genauigkeit und Einheitlichkeit beim Trimmen deiner Hülsen
zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Gewehrhülsenhalter gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe den Hülsenhalter vor der Verwendung auf Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du Wiederladearbeiten
durchführst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen
ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Gewehrhülsenhalter nur mit kompatiblen Hülsen, speziell 6.5 Creedmoor oder 6mm
Creedmoor Hülsen.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter vor der Verwendung sicher an deinem Trimmer befestigt ist.
Versuche nicht, den Hülsenhalter in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Vermeide es, den Hülsenhalter zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden oder einer unsachgemäßen Funktion
führen kann.
Lass den Trimmer während des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für das Trimmen, Reaming und Entgraten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Trimmer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Wähle den passenden L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter für deinen Hülsentyp (Neu oder Fired).
Befestige den Hülsenhalter sicher an deinem Trimmer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe doppelt, dass der Halter fest sitzt, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Setze die Hülse in den Halter ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Schalte den Trimmer ein und beginne mit dem Trimmen, dem Reaming der Zündlochbohrung, dem
NackenReaming oder dem Entgraten, wie benötigt.
Überwache den Prozess genau und stoppe sofort, wenn Probleme auftreten.
Schalte nach Abschluss den Trimmer aus und entferne die Hülse vorsichtig aus dem Halter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass es
nicht wiederverwendet oder Schaden anrichten kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem L.E.
Wilson Gewehrhülsenhalter gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.
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L.E. Wilson Rifle Case Holder Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to
provide the utmost accuracy and uniformity when trimming your cases. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the Rifle Case Holder is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the case holder for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when performing any reloading tasks.
Be aware of your surroundings and ensure that your work area is clean and free from distractions.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Rifle Case Holder only with compatible cases, specifically 6.5 Creedmoor or 6mm Creedmoor cases.
Ensure that the case holder is securely attached to your trimmer before use.
Do not attempt to modify the case holder in any way.
Avoid overtightening the case holder, as this may lead to damage or improper functioning.
Do not leave the trimmer unattended while in use.
Always follow the manufacturer's guidelines for trimming, reaming, and deburring.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the trimmer is unplugged or turned off before installation.
Select the appropriate L.E. Wilson Rifle Case Holder for your case type (New or Fired).
Securely attach the case holder to your trimmer according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the holder is firmly in place before proceeding.

Usage:

Insert the case into the holder, ensuring it is properly seated.
Turn on the trimmer and proceed with trimming, primer pocket reaming, neck reaming, or deburring as
needed.
Monitor the process closely and stop immediately if any issues arise.
Once completed, turn off the trimmer and carefully remove the case from the holder.

Disposal Instructions
Dispose of the L.E. Wilson Rifle Case Holder according to local regulations.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents it from being reused
or causing harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson Rifle
Case Holder. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson para tus necesidades de recarga. Este producto está
diseñado para proporcionar la máxima precisión y uniformidad al recortar tus fundas. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el Soporte de Funda para Rifle se utilice de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Inspecciona el soporte de la funda en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el soporte de la funda fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al realizar cualquier tarea de
recarga.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Soporte de Funda para Rifle solo con fundas compatibles, específicamente fundas de 6.5 Creedmoor
o 6mm Creedmoor.
Asegúrate de que el soporte de la funda esté fijado de manera segura a tu trimmer antes de usarlo.
No intentes modificar el soporte de la funda de ninguna manera.
Evita apretar en exceso el soporte de la funda, ya que esto puede causar daños o un funcionamiento
inadecuado.
No dejes el trimmer desatendido mientras esté en uso.
Siempre sigue las pautas del fabricante para recortar, reamado de la cavidad del fulminante y desbarbado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el trimmer esté desconectado o apagado antes de la instalación.
Selecciona el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson apropiado para tu tipo de funda (Nueva o
Disparada).
Fija de manera segura el soporte de la funda a tu trimmer de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Verifica que el soporte esté firmemente en su lugar antes de continuar.

Uso:

Inserta la funda en el soporte, asegurándote de que esté correctamente colocada.
Enciende el trimmer y procede con el recorte, reamado de la cavidad del fulminante, reamado del
cuello o desbarbado según sea necesario.
Supervisa de cerca el proceso y detente inmediatamente si surge algún problema.
Una vez finalizado, apaga el trimmer y retira cuidadosamente la funda del soporte.

Instrucciones de Desecho
Desecha el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de una manera que impida que se
reutilice o cause daño.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Soporte de
Funda para Rifle L.E. Wilson. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.
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Guide de sécurité pour le support de cartouche L.E.
Wilson

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson pour vos besoins de rechargement. Ce produit est conçu
pour offrir la meilleure précision et uniformité lors du rognage de vos douilles. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que le support de cartouche est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le support de cartouche pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le support de cartouche hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'exécution
de toute tâche de rechargement.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de
distractions.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le support de cartouche uniquement avec des douilles compatibles, spécifiquement les douilles 6.5
Creedmoor ou 6mm Creedmoor.
Assurezvous que le support de cartouche est solidement fixé à votre rogneuse avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier le support de cartouche de quelque manière que ce soit.
Évitez de trop serrer le support de cartouche, car cela peut entraîner des dommages ou un mauvais
fonctionnement.
Ne laissez pas la rogneuse sans surveillance pendant son utilisation.
Suivez toujours les directives du fabricant pour le rognage, le reaming de poche d'amorce et le débourrage.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que la rogneuse est débranchée ou éteinte avant l'installation.
Sélectionnez le support de cartouche L.E. Wilson approprié pour votre type de douille (neuve ou tirée).
Fixez solidement le support de cartouche à votre rogneuse selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que le support est bien en place avant de continuer.

Utilisation :

Insérez la douille dans le support, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Allumez la rogneuse et procédez au rognage, au reaming de poche d'amorce, au reaming de col ou au
débourrage selon les besoins.
Surveillez le processus de près et arrêtez immédiatement si des problèmes surviennent.
Une fois terminé, éteignez la rogneuse et retirez soigneusement la douille du support.

Instructions de disposition
Disposez du support de cartouche L.E. Wilson conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute utilisation, assurezvous qu'il est éliminé de manière à empêcher
sa réutilisation ou à ne pas causer de dommages.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le support de cartouche L.E. Wilson, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter leur site officiel.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre support de
cartouche L.E. Wilson. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson per le tue esigenze di ricarica. Questo prodotto è
progettato per fornire la massima precisione e uniformità durante la rifilatura delle tue cartucce. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il Supporto per Cartucce venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla il supporto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il supporto per cartucce fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'esecuzione di
qualsiasi operazione di ricarica.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Supporto per Cartucce solo con cartucce compatibili, specificamente cartucce 6.5 Creedmoor o
6mm Creedmoor.
Assicurati che il supporto per cartucce sia fissato saldamente al tuo trimmer prima dell'uso.
Non tentare di modificare il supporto in alcun modo.
Evita di stringere eccessivamente il supporto, poiché ciò potrebbe causare danni o un funzionamento
improprio.
Non lasciare il trimmer incustodito mentre è in uso.
Segui sempre le linee guida del produttore per la rifilatura, la fresatura del foro del percussore e la sbavatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il trimmer sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Seleziona il Supporto per Cartucce L.E. Wilson appropriato per il tuo tipo di cartuccia (Nuova o Fired).
Fissa saldamente il supporto al tuo trimmer seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla di nuovo che il supporto sia ben fissato prima di procedere.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Accendi il trimmer e procedi con la rifilatura, la fresatura del foro del percussore, la fresatura del collo o
la sbavatura secondo necessità.
Monitora attentamente il processo e fermati immediatamente se si verificano problemi.
Una volta completato, spegni il trimmer e rimuovi con attenzione la cartuccia dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Supporto per Cartucce L.E. Wilson secondo le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire il riutilizzo o causare
danni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Supporto per Cartucce L.E. Wilson, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visita il loro sito web ufficiale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Supporto per
Cartucce L.E. Wilson. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu na Łuski L.E. Wilson do Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem.
Produkt ten został zaprojektowany w celu zapewnienia najwyższej precyzji i jednorodności podczas przycinania
łusek. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj Uchwytu na Łuski zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź uchwyt na łuski pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj uchwyt na łuski poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas wykonywania wszelkich
prac związanych z ponownym ładowaniem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Uchwytu na Łuski tylko z kompatybilnymi łuskami, szczególnie łuskami 6.5 Creedmoor lub 6mm
Creedmoor.
Upewnij się, że uchwyt na łuski jest pewnie przymocowany do trymera przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować uchwytu w jakikolwiek sposób.
Unikaj nadmiernego dokręcania uchwytu, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia lub niewłaściwego
działania.
Nie zostawiaj trymera bez nadzoru podczas użycia.
Zawsze stosuj się do wytycznych producenta dotyczących przycinania, wiercenia otworów na spłonki i
usuwania zadziorów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że trymer jest odłączony od zasilania lub wyłączony przed instalacją.
Wybierz odpowiedni Uchwyt na Łuski L.E. Wilson dla swojego typu łuski (Nowa lub Po Strzale).
Pewnie przymocuj uchwyt na łuski do swojego trymera zgodnie z instrukcjami producenta.
Podwójnie sprawdź, czy uchwyt jest stabilnie umiejscowiony przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Włącz trymer i przystąp do przycinania, wiercenia otworów na spłonki, wiercenia szyjek lub usuwania
zadziorów w razie potrzeby.
Uważnie monitoruj proces i natychmiast zatrzymaj się, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Po zakończeniu wyłącz trymer i ostrożnie usuń łuskę z uchwytu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj Uchwyt na Łuski L.E. Wilson zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, upewnij się, że zostanie zutylizowany w sposób, który
uniemożliwi jego ponowne użycie lub spowodowanie szkód.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Uchwytu na Łuski L.E. Wilson, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Uchwytami na Łuski L.E. Wilson. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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L.E. Wilson Kiväärikoteloiden Pidike Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson Kiväärikoteloiden Pidikkeen lataustarpeisiisi. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
parasta tarkkuutta ja yhtenäisyyttä koteloiden trimmaamisessa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että Kiväärikoteloiden Pidikettä käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista kotelopidike ennen käyttöä vahinkojen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä kotelopidike lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, kun suoritat lataustöitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja häiriötekijöistä vapaa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Käytä Kiväärikoteloiden Pidikettä vain yhteensopivien koteloiden kanssa, erityisesti 6.5 Creedmoor tai 6mm
Creedmoor koteloiden kanssa.
Varmista, että kotelopidike on kiinnitetty tukevasti trimmaimeesi ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa kotelopidikettä millään tavalla.
Vältä kotelopidikkeen liiallista kiristämistä, sillä se voi johtaa vaurioihin tai väärään toimintaan.
Älä jätä trimmainta valvomatta käytön aikana.
Noudata aina valmistajan ohjeita trimmaamisessa, primäärireikien laajentamisessa ja deburringissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että trimmaimesi on irrotettu sähköverkosta tai sammutettu ennen asennusta.
Valitse sopiva L.E. Wilson Kiväärikoteloiden Pidike kotelotyyppisi mukaan (Uusi tai Ammuttu).
Kiinnitä kotelopidike tukevasti trimmaimeesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että pidike on tukevasti paikoillaan ennen jatkamista.

Käyttö:

Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä trimmaimesi ja jatka trimmaamista, primäärireikien laajentamista, kaulan laajentamista tai
deburringia tarpeen mukaan.
Seuraa prosessia tarkasti ja pysäytä heti, jos ongelmia ilmenee.
Kun olet valmis, sammuta trimmaimesi ja poista kotelo varovasti pidikkeestä.

Hävittämisohjeet
Hävitä L.E. Wilson Kiväärikoteloiden Pidike paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää sen
uudelleenkäytön tai vahingon aiheuttamisen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita L.E. Wilson Kiväärikoteloiden Pidikkeestä, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilson Kiväärikoteloiden
Pidikkeen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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L.E. Wilson Hylshållare Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde L.E. Wilson Hylshållare för dina omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för att ge den
högsta noggrannheten och enhetligheten när du trimar dina hylsor. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att Hylshållaren används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera hylshållaren för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du utför omladdningsuppgifter.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från distraktioner.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd Hylshållaren endast med kompatibla hylsor, specifikt 6.5 Creedmoor eller 6mm Creedmoor hylsor.
Se till att hylshållaren är ordentligt fäst vid din trimmer innan användning.
Försök inte att modifiera hylshållaren på något sätt.
Undvik att överdriva åtdragningen av hylshållaren, eftersom detta kan leda till skador eller felaktig funktion.
Lämna inte trimmern obevakad medan den är i användning.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för trimning, reaming och deburring.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att trimmern är urkopplad eller avstängd innan installation.
Välj den lämpliga L.E. Wilson Hylshållaren för din hylstyp (Ny eller Fired).
Säkert fäst hylshållaren vid din trimmer enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att hållaren sitter fast innan du går vidare.

Användning:

Sätt in hylsan i hållaren och se till att den sitter ordentligt.
Slå på trimmern och fortsätt med trimning, primer pocket reaming, neck reaming eller deburring efter
behov.
Övervaka processen noga och stoppa omedelbart om några problem uppstår.
När du är klar, stäng av trimmern och ta försiktigt bort hylsan från hållaren.

Avfallsinstruktioner
Kassera L.E. Wilson Hylshållaren enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom användning, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar att den
återanvänds eller orsakar skada.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående L.E. Wilson Hylshållaren, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer produktförpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din L.E. Wilson
Hylshållare. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro držák nábojnic L.E. Wilson

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson pro vaše potřeby při přebíjení. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval maximální přesnost a jednotnost při ořezávání vašich nábojnic. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto
bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že držák nábojnic používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte držák nábojnic na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte držák nábojnic mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Při provádění jakýchkoli úkolů spojených s přebíjením vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany
očí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby vaše pracovní plocha byla čistá a bez rozptýlení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte držák nábojnic pouze s kompatibilními nábojnicemi, konkrétně s nábojnicemi 6.5 Creedmoor nebo
6mm Creedmoor.
Ujistěte se, že je držák nábojnic pevně připojen k vašemu ořezávači před použitím.
Nepokoušejte se držák nábojnic jakkoli upravit.
Vyhněte se přílišnému utažení držáku, protože to může vést k poškození nebo nesprávné funkci.
Nenechávejte ořezávač bez dozoru během používání.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro ořezávání, vyvrtávání zápalek a odhrotování.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je ořezávač odpojen nebo vypnut před instalací.
Vyberte vhodný držák nábojnic L.E. Wilson pro váš typ nábojnice (Nový nebo Vystřelený).
Pevně připevněte držák k vašemu ořezávači podle pokynů výrobce.
Dvakrát zkontrolujte, že je držák pevně na místě před pokračováním.

Používání:

Vložte nábojnici do držáku a ujistěte se, že je správně usazena.
Zapněte ořezávač a pokračujte v ořezávání, vyvrtávání zápalek, vyvrtávání krku nebo odhrotování
podle potřeby.
Proces pečlivě sledujte a okamžitě zastavte, pokud nastanou jakékoli problémy.
Po dokončení vypněte ořezávač a opatrně vyjměte nábojnici z držáku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojnic L.E. Wilson v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen natolik, že není použitelný, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání jeho
opětovnému použití nebo způsobení újmy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se držáku nábojnic L.E. Wilson, prosím, odkazujte na kontaktní údaje
výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho držáku nábojnic L.E.
Wilson. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


